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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasitilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios turi biti laikomasi
Sajungos vardu Tarptautinio investiciniy gin€y sprendimo centro (toliau — ICSID)
administracinéje taryboje dél numatomo i§ dalies pakeisty ICSID taisykliy' priemimo. Sis
priémimas darys teisinj poveikj Europos Sajungos sutarCiy taikymui investiciniy gincy
sprendimo srityje.

2. PASITLYMO APLINKYBES
2.1. ICSID ypatinga svarba Europos Sajungai

Siuo metu yra 155 ICSID susitariandiosios valstybés, i§ kuriy 26 yra Sajungos valstybés
narés. Pati Europos Sgjunga néra ICSID naré. Taciau ICSID arbitrazo taisykles ir papildomy
salygy arbitrazo taisykles Europos Sajunga jtrauké j visus savo prekybos ir investicijy
susitarimus, j kuriuos jtrauktos investicijy apsaugos taisyklés?. Pagal tokius susitarimus
ICSID taisyklés gali biiti taikomos investiciniams gincams, kuriuos ES investuotojai inicijuoja
pries treCigsias Salis, o ne ES investuotojai prie§ ES valstybes nares, arba, atlikus sitilomus
pakeitimus, gin€ams prie§ Sgjungg pagal ICSID papildomy salygy arbitrazo taisykles. Todél
Sajungai ICSID taisykliy reforma yra ypac svarbi.

2.2. ICSID

ICSID yra Pasaulio banko grupei priklausanti institucija. Tai nepriklausoma depolitizuota
gincy sprendimo institucija. ICSID tikslai:

(a) nustatyti investuotojy ir valstybés gincy sprendimo mechanizmg taikant taikinimo,
arbitrazo ar fakty nustatymo procediras,

(b) administruoti Siuos gincus ir

(©) skatinti tarptautines investicijas uztikrinant pasitikéjima gincy sprendimo procesu.

ICSID gincy sprendimo mechanizmu galima naudotis investuotojy ir valstybés gincuose ir
valstybiy tarpusavio ginCuose pagal investicijy sutartis ir prekybos susitarimus, investicijy
srities vidaus teisés aktus ir valstybiy ir uZsienio investuotojy sudarytas investicijy sutartis.
ICSID taip pat veikia kaip administracinis registras.

2.3. Numatomi ICSID aktai

2018 m. ICSID sekretoriatas inicijavo konsultacijas d¢l Centro taisykliy reformos. 2018—
2021 m. sekretoriatas ir ICSID narémis esancios valstybés intensyviai diskutavo dél penkiy
paeiliui perzidiréty taisykliy projekty. Europos Sajunga, atstovaujama Europos Komisijos,
aktyviai dalyvavo konsultacijose, koordinavo ES valstybiy nariy pozicijas ir ne karta ES bei
jos valstybiy nariy vardu rastu teiké pastabas d¢l teksty projekty. Uzbaigus §j procesa, dél
toliau nurodyty pakeitimy ir naujy teksty, kurie darys teisini poveikj Europos Sajungos

! Tai ICSID administracinés ir finansinés taisyklés, institucijos taisyklés, arbitrazo taisyklés, taikinimo

taisyklés, papildomy salygy taisyklés, papildomy salygy administracinés ir finansinés taisyklés,
papildomy salygy arbitrazo taisyklés, papildomy salygy taikinimo taisyklés, fakty nustatymo taisyklés,
fakty nustatymo administracinés ir finansinés taisyklés, tarpininkavimo taisyklés, tarpininkavimo
administracinés ir finansinés taisyklés.

7r. ES ir Kanados i$samaus ekonomikos ir prekybos susitarimo (IEPS) 8.23 straipsnio 2 dalj, ES ir
Vietnamo investicijy apsaugos susitarimo 3.33 straipsnio 2 dalj ir ES ir Singapiiro investicijy apsaugos
susitarimo 3.6 straipsnio 1 dalj. ICSID taisykles leidziama taikyti ir pagal Energetikos chartijos
sutarties, kurios Salis yra Sgjunga, 26 straipsnj.
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sutar¢iy vykdymui, bus balsuojama Administracingje taryboje pagal rasyting procediira, kurig
planuojama uzbaigti 2022 m. kovo 21 d.

2.3.1. ICSID konvencijos procediry pakeitimai

Pakeitimai apima ICSID administraciniy ir finansiniy taisykliy, ICSID institucijos taisykliy,
ICSID arbitrazo taisykliy ir ICSID taikinimo taisykliy pakeitimus.

Vieni pagrindiniy esminiy pakeitimy — naujas reikalavimas j arbitrazo ar taikinimo praSyma
jtraukti investicijy nuosavybés ir kontrolés apraSyma, prievolé atskleisti informacijg apie
tre¢iyjy Saliy finansavima, grieztesnés taisyklés del arbitry nuSalinimo, proceso islaidy,
ankstyvo nepagrjsty reikalavimy atmetimo, proceso suskaidymo j dvi dalis ir perzitréty
terminy. AiSkiai nustatoma nauja nuostata, susijusi su praSymais uZztikrinti iSlaidy
apmokéjimg. Kiek jmanoma didinamas procediry skaidrumas, taCiau dél to ICSID
konvencijos keisti nereikia. Taip pat siilomos naujos pagreitinto arbitrazo procediry
taisykles.

2.3.2. Papildomy salygy procediry pakeitimai

Pakeitimai apima ICSID papildomy salygy taisykliy, ICSID papildomy salygy
administraciniy ir finansiniy taisykliy, ICSID papildomy salygy arbitrazo taisykliy ir ICSID
papildomy salygy taikinimo taisykliy pakeitimus.

Galima papildomy salygy taisykliy taikymo sritis iSpleCiama jtraukiant investicinius gincus,
kuriuose nei atsakovas, nei ieSkovo valstybé néra ICSID susitarianciosios valstybés, taip pat
ginCus, susijusius su ekonominés integracijos regioninémis organizacijomis. Be to,
perziiirétose ICSID papildomy salygy taisyklése, kuriy nuostatos dél skaidrumo yra Siek tiek
platesnio uzmojo, taip pat matyti dauguma ICSID arbitrazo ir taikinimo taisykliy pakeitimy.

2.3.3. ICSID fakty nustatymo procediry pakeitimai

Pakeitimai yra susij¢ su ICSID fakty nustatymo taisyklémis ir ICSID fakty nustatymo
administracinémis ir finansinémis taisyklémis. Sililomas rinkinys atnaujinty atskiry fakty
nustatymo taisykliy, pagal kurias gin€o Salys kartu gali praSyti fakty nustatymo komiteto imtis
konkrecios fakty nustatymo procediiros.

2.3.4. Pasialymas dél naujy ICSID tarpininkavimo taisykliy

Reaguojant ] valstybiy ir investuotojy praSymus skirti didesnius tarpininkavimo pajégumus,
sitlomos naujos ICSID tarpininkavimo taisyklés ir atitinkamos administracinés ir finansinés
taisyklés. Numatyta plati tarpininkavimo taisykliy taikymo sritis, o gavus sutikimg S$ios
taisykles gali biiti tatkomos visoms tarpininkavimo procediiroms, susijusioms su investicija,
kurioje dalyvauja valstybe arba ekonominés integracijos regioniné organizacija.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Pakeitimai, dél kuriy ICSID administracing taryba turés balsuoti, leidZia iStaisyti kai kuriuos
nustatytus dabartin€s investuotojy ir valstybés ginCy sprendimo sistemos tritkumus. Reikia
pazymeti, kad be ICSID reformos Europos Sajunga ir jos valstybés narés taip pat siekia
jsteigti nuolatinj daugiaSalj investiciniy gincy teisma, kuris dabarting investicijy arbitrazo
sistemg pakeisty nuolatiniu mechanizmu. Daugiasalio investiciniy gincy teismo steigimo
procesas Siuo metu vyksta Jungtiniy Tauty Tarptautinés prekybos teisés komisijoje
(UNCITRAL) ir tikimasi, kad jis bus baigtas 2026 m. Europos Sajungos poziliriu visas
problemas, kylancias de¢l dabartinés ad hoc investicijy arbitrazo sistemos, pakankamai ir
visapusiskai iSspres tik nuolatinis investiciniy gincy teismas. Taciau kol daugiaSalis teismas
nejsteigtas, bus toliau taikoma dabartiné investicijy arbitrazo sistema, tad turéty biiti palankiai
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vertinami visi jos taisykliy patobulinimai. Todél Taryba turéty remti sitilomus ICSID taisykliy
pakeitimus.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 218 straipsnio 9 dalyje nustatyta,
kad: ,, Taryba, remdamasi Komisijos ar Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir
saugumo politikai pasiillymu, priima sprendimgq, kuriuo sustabdomas susitarimo taikymas ir
nustatomos pozicijos, kurios Sqjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe, kai tam
organui reikia priimti teising galig turincius aktus, isskyrus aktus, papildancius arba
pakeiciancius susitarimo institucine struktiirq.

Pirma, pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj reikalaujama, kad tarptautiniu susitarimu biity
isteigtas organas, turintis jgaliojimus nustatyti taisykles ar priimti sprendimus pagal ta
susitarimg. Formuluoté ,susitarimu jsteigtame organe* reiskia, kad ,,Sios nuostatos taikymas
susijes su pozicijomis, priimamomis Sgjungos vardu per jos institucijas arba prireikus per
solidariai jos interesais veikiancias valstybes nares, jai dalyvaujant priimant tokius aktus

atitinkamame tarptautiniame organe‘.

SESV 218 straipsnio 9 dalis taikoma neatsizvelgiant j tai, ar Europos Sajunga yra organo naré¢
arba susitarimo $alis*. Teisingumo Teismas yra nurodes, kad ,./k]ai atitinkama sritis priklauso
vienai is Sgjungos kompetencijy, <...> tai, kad Sqjunga néra tarptautinio susitarimo salis,
néra kliiitis veiksmingai jgyvendinti Siqg kompetencijq nustatant bendrq jos institucijy pozicijg,
kurios turi biti laikomasi jos vardu Siuo susitarimu jsteigtame organe per solidariai dél jos

interesy veikiancias valstybes nares, kurios yra io susitarimo Salys*.

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju
Numatomi aktai, kuriais i§ dalies kei¢iamos ICSID taisyklés, atitinka Siuos principus.

Pirma, d¢l pakeitimy balsuojanti ICSID administraciné taryba pagal SESV 218 straipsnio 9
dalj yra susitarimu jsteigtas organas. Dabartiniame ICSID konvencijos 7 straipsnyje ir ICSID
administraciniy ir finansiniy taisykliy 7 taisykléje nustatytas Administracinés tarybos
vaidmuo, be kita ko, i§ dalies keic¢iant ICSID taisykles. Administraciné taryba turi jgaliojimus
nustatyti taisykles ar priimti sprendimus pagal ICSID susitarimus. Administraciné taryba
neveikia nepriklausomai nuo Saliy — ji veikia per susitariancigsias valstybes (zr. ICSID
konvencijos 4 straipsnio 1 dalj).

Antra, numatomi aktai pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj yra ,.teisineg galig turintys aktai*.
ICSID gin¢y sprendimo mechanizmas taikomas Europos Sgjungos ir jos valstybiy nariy
tarptautiniuose investicijy apsaugos susitarimuose®. Visy pirma, priémus pakeitimus, ICSID
papildomy salygy taisyklés veikiausiai bus taikytinos prie§ Europos Sajungg inicijuotuose

3 2015 m. spalio 6d. Teisingumo Teismo sprendimo Taryba pries Komisijg, C-73/14,
ECLI:EU:C:2015:663, 63 punktas.

4 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 64 punktas.

3 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 52 punktas.

6 7r. ES ir Kanados i$samaus ekonomikos ir prekybos susitarimo (IEPS) 8.23 straipsnio 2 dalj, ES ir

Vietnamo investicijy apsaugos susitarimo 3.33 straipsnio 2 dalj ir ES ir Singapiiro investicijy apsaugos
susitarimo 3.6 straipsnio 1 dalj. ICSID taisykles leidziama taikyti ir pagal Energetikos chartijos
sutarties, kurios Salis yra Sajunga, 26 straipsnj.
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ginCuose, kuriy ginCo objektas yra Sajungos priimtos priemonés ir kuriuose Sgjunga biity
atsakové. Taigi ICSID taisykliy pakeitimai darys teisinj poveiki Sajungos sudaryty
tarptautiniy susitarimy veikimui ir taikymui ir teismo procesy, kuriy Salis biity Sajunga,
vykdymui.

Taigi, Komisija praso Tarybos priimti Sgjungos pozicija dél numatomy akty, kad valstybés
narés, kurios yra ICSID konvencijos susitarianciosios valstybés, veikdamos kartu Sajungos
interesy labui, galéty iSreiksti Sgjungos pozicijg ICSID administracinéje taryboje. Sitillomo
sprendimo procedirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.

4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Europos Sajungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir
turinio. ,,Pagal nusistovéjusiq teismy praktikg Bendrijos priemonés teisinio pagrindo
parinkimas turi biiti grindziamas objektyviais veiksniais, kuriems galéty biti taikoma teisminé

perziiira ir kurie visy pirma apima priemonés tikslg ir turinj*’.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomy akty tikslas — atnaujinti ir 1§ dalies pakeisti galiojancias ICSID
taisykles, t.y. atlikti investiciniy gincy sprendimo taisykliy, kurias Europos Sajunga ir jos
valstybés narées taiko keliuose ES susitarimuose, reforma.

Pagal SESV 207 straipsnj tiesioginés uzsienio investicijos yra viena Europos Sajungos
bendros prekybos politikos sri¢iy. ES ir ES valstybiy nariy tarptautiniuose susitarimuose,
kuriuose daroma nuoroda j ICSID taisykles, nustatyta tiesioginiy uzsienio investicijy apsauga
ir jie buvo priimti (arba juos leista sudaryti ES valstybiy nariy investicijy susitarimy atveju®)
remiantis SESV 207 straipsniu. Europos Sajungos Teisingumo Teismo teigimu, tiesioginés
uzsienio investicijos priklauso Sajungos iSimtinei kompetencijai, o netiesioginés uZsienio
investicijos ir investiciniy ginfy sprendimas priklauso Sgjungos ir jos valstybiy nariy
pasidalijamajai kompetencijai’.

Tode¢l siilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas turéty biiti SESV 207 straipsnio 4
dalies pirma pastraipa.

4.3. ISvada

Taigi, siiilomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipa kartu su SESV 218 straipsnio 9 dalimi.

S. NUMATOMO AKTO SKELBIMAS

Atsizvelgiant | vie$gjj interesa, susijusj su investuotojy ir valstybés gin¢y sprendimo reforma,
ir laikantis Sgjungos jsipareigojimo uZtikrinti skaidruma, buty tikslinga Tarybos sprendima
paskelbti 2022 m. kovo 21 d. uzbaigus balsavimo ICSID administracinéje taryboje procediira.

2002 m. gruodzio 12d. Teisingumo Teismo sprendimo Komisija pries Tarybg, C-281/01,
ECLI:EU:C:2002:761, 33 punktas.

7r. 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1219/2012, kuriuo
nustatoma valstybiy nariy ir treciyjy Saliy dviSaliams investicijy susitarimams skirta pereinamojo
laikotarpio tvarka.

o 2017 m. geguzés 16 d. Teisingumo Teismo nuomones 2/15, ECLI:EU:C:2017:376, 293 punktas.
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2022/0025 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios turi buti laikomasi Europos Sajungos vardu Tarptautiniame

investiciniy ginc¢y sprendimo centre (ICSID)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipg kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

ICSID administraciné taryba, taikydama raSyting procediira, kurig planuojama uzbaigti
2022 m. kovo 21 d., balsuos dél ICSID taisykliy pakeitimy, kurie darys teisinj poveikj
SESV 218 straipsnio 9 dalies tikslais;

Europos Sgjunga néra ICSID naré. Tac¢iau Sagjunga visada jtraukia nuoroda j ICSID
taisykles i savo prekybos ir investicijy susitarimus, kuriuose nustatoma investicijy
apsauga ir investiciniy gincy sprendimas;

2017 m. geguzés 16 d. Teisingumo Teismo nuomonéje 2/15'° Teismas patikslino, kad
tiesioginés uzsienio investicijos priklauso Sajungos iSimtinei kompetencijai, o
netiesioginés uzsienio investicijos ir investiciniy gin¢y sprendimas priklauso Sajungos
ir jos valstybiy nariy pasidalijamajai kompetencijai;

po ICSID taisykliy reformos ICSID papildomy salygy taisyklés veikiausiai bus
taikytinos ginCuose, inicijuotuose prieS§ ekonominés integracijos regionines
organizacijas, pavyzdziui, Europos Sajunga. Sajunga taip pat taiko ICSID taisykles
pagal savo sutartis ir Siomis taisyklémis Sgjungos investuotojai gali naudotis bylose
pries trecigsias Salis, 0 ne Sajungos investuotojai bylose prie§ Sajungos valstybes nares
arba pacia Sajunga, kai tenkinami atitinkami ICSID konvencijos reikalavimai'!. Taigi
ICSID taisykliy pakeitimai darys teisinj poveikj Sajungos sudaryty tarptautiniy
susitarimy veikimui ir taikymui ir teismo procesy, kuriy Salis gali buti Sgjunga,
vykdymui. Todel Sajungai ICSID taisykliy reforma yra ypac svarbi;

dvidesimt Sesios Sajungos valstybés narés yra ICSID narés. Sios valstybés narés turi
galimybe dalyvauti Administracingje taryboje ir per raSyting procediirg balsuoti del i§
dalies pakeisty taisykliy;

taigi, Taryba turéty priimti Sajungos pozicija dél numatomy ICSID taisykliy
pakeitimy, kad valstybés narés, kurios yra ICSID konvencijos susitarianciosios
valstybés, veikdamos kartu Sajungos interesy labui, galéty iSreiksti Sajungos pozicija
ICSID administracingje taryboje;

11

2017 m. geguzés 16 d. Teisingumo Teismo nuomone 2/15, ECLI:EU:C:2017:376.
Siuo metu tai nejmanoma Sajungos atveju, nes be ICSID konvencijos pakeitimo ekonominés
integracijos regioninés organizacijos negali biiti ICSID narés.
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(7) kalbant apie ICSID konvencijos procediiras, pakeitimais atnaujinamos ir plétojamos
ICSID administracinés ir finansinés taisyklés, ICSID institucijos taisyklés, ICSID
arbitrazo taisyklés ir ICSID taikinimo taisyklés. Priémus pakeitimus, be kita ko, bus
padidintas procedury skaidrumas, patikslintos nuostatos dél ankstyvo nepagristy
reikalavimy atmetimo ir iSlaidy apmokéjimo uztikrinimo, taip pat bus jgyvendintos
informacijos atskleidimo prievolés, susijusios su treciyjy Saliy finansavimu;

(8) kalbant apie ICSID papildomy salygy procediras, sitilomais pakeitimais atnaujinamos
ir plétojamos ICSID papildomy salygy administracinés ir finansinés taisykles, ICSID
papildomy salygy arbitrazo taisyklés ir ICSID papildomy salygy taikinimo taisyklés.
Dauguma ICSID konvencijos procediry pakeitimy taip pat bus atkartoti ICSID
papildomy salygy taisyklése. Be to, papildomy salygy procediiry taikymo sritis bus
iSplésta, kad apimty, be kita ko, gincus, kuriuose dalyvauja ekonominés integracijos
regioninés organizacijos;

(9)  kalbant apie ICSID fakty nustatymo procediiras, sitilomais pakeitimais atnaujinamos ir
plétojamos atskiros ICSID fakty nustatymo taisyklés ir ICSID fakty nustatymo
administracinés ir finansinés taisyklés;

(10) kalbant apie ICSID tarpininkavima, pasitilymu d¢l reformos nustatomas naujas ICSID
tarpininkavimo taisykliy ir ICSID tarpininkavimo administraciniy ir finansiniy
taisykliy rinkinys;

(11)  kartu su valstybiy nariy, kurios yra ICSID konvencijos susitarianciosios valstybés,
vyriausybémis Komisija atliko vadovaujama vaidmenj derantis dél pagal sutartas
Sajungos pozicijas atnaujinty taisykliy. Pakeitimais atsizvelgiama ] dabartinius
susiriipinimg kelianc¢ius klausimus, susijusius su dabartine investuotojy ir valstybés
gincy sprendimo sistema, ir i§ esmés patobulinamos ICSID taisyklés;

(12) pozicija, kuri turi biiti priimta Sgjungos vardu pagal §j sprendimg, nedaro poveikio
Sajungos ir jos valstybiy nariy pagrindiniam tikslui jsteigti nuolatinj daugiasalj
investiciniy gincy teisma, kuris dabarting investicijy arbitrazo sistema pakeisty
nuolatiniu mechanizmu,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Valstybés narés, kurios yra ICSID konvencijos susitarianciosios valstybés, veikdamos kartu
Sajungos interesy labui, per rasSyting balsavimo procediirg, kurig 2022 m. sausio 20 d.
inicijavo ICSID administracinés tarybos pirmininkas, iSreiSkia pritarimg ICSID taisykliy
pakeitimams.

2 straipsnis

Pasibaigus balsavimo ICSID administracinéje taryboje procediirai Sis sprendimas skelbiamas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms, kurios yra ICSID konvencijos susitarian&iosios
valstybés.

LT



LT

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas

LT
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